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Cosa dice la Bibbia sulla pazienza? — Metterla in

pratica · Scritture KJV con i numeri di Strong
VIVERLO CONCRETAMENTE · IL CAMMINO CON DIO — STRISCIARE, CAMMINARE, CORRERE, FINIRE

Pazienza — Dottrina biblica fondamentale

PAROLA D'APERTURA

La pazienza è un cammino prima di essere qualsiasi altra cosa. Un bambino non cammina in un

giorno: prima striscia sulle mani e sulle ginocchia; poi suo padre lo prende per le braccia e gli insegna

a camminare, passo dopo passo; poi cammina da solo; poi cresce, e corre. E chi corre bene corre una

gara, e la gara ha una fine, e alla fine una corona. La pazienza è così. La parola greca è hupomone

(G5281, pazienza) — Strong dice, sopportazione allegra (o piena di speranza), costanza — ed è

formata da due parole, G5259, sotto, e G3306, dimorare: un dimorare sotto. Ha una compagna,

makrothumia (G3115, longanimità) — lungo di spirito, lento all'ira. L'ebraico chiama l'attesa qavah

(H6960, aspettare) — Strong dice, legare insieme, come una corda intrecciata — l'anima che attende è

legata a Dio come una corda; e la persona paziente è arek (H750, paziente) — lungo: lungo di spirito, e

lento all'ira. Questo studio segue la pazienza lungo tutto il cammino di una persona: come la trova

quando può solo strisciare; come cammina in essa una volta che l'ha; come corre con pazienza la

corsa che gli è posta davanti, e la offre come un soldato nell'esercito di Dio; e come attraversa il

traguardo alla fine, dove si riceve la promessa, si tiene stretta la corona, e la parola del nostro Dio

rimane in eterno. Cercatela con cura.

TRE DOMANDE A CUI QUESTO STUDIO RISPONDE:

1. Dove si trova la pazienza, e come vi arriva per primo una persona?

2. Cosa dovrebbe fare una persona con la pazienza una volta che l'ha, e come viene vissuta giorno per giorno?

3. Come finisce la corsa — cosa riceve la pazienza al traguardo, e cosa dura per sempre?

PAROLE CHIAVE GRECHE

“pazienza” — G5281 hupomone — allegra (o fiduciosa) perseveranza, costanza



Corriamo con pazienza la corsa che ci sta davanti

“Longanimità” — G3115 makrothumia — longanimità, sopportazione, fortezza

con longanimità, sopportandovi gli uni gli altri nell'amore

“sopportò” — G5278 hupomeno — sopportare, resistere, sopportare con pazienza, soffrire

ha sopportato la croce, disprezzando la vergogna

“opera” — G2716 katergazomai — a lavorare pienamente, a compiere, a portare a termine

la tribolazione produce pazienza

“provando” — G1383 dokimion — una prova, un cimento, un mettere alla prova

la prova della vostra fede produce pazienza

“corsa” — G73 agon — conflitto, contesa, lotta, gara

Corriamo con pazienza la corsa che ci è posta davanti

“strumenti” — G3696 hoplon — armatura, strumento, arma

i vostri membri come strumenti di giustizia a Dio

“mantenere” — G5083 tereo — da custodire, tenere fermo, vegilare, preservare

hai custodito la parola della mia pazienza

“rimane” — G3306 meno — sopportare, rimanere, continuare, perseverare

chi fa la volontà di Dio dimora in eterno

(I miei pensieri personali — notate come sono costruite le due parole. Secondo Strong, hupomone (G5281, pazienza)
poggia su due parole — G5259, sotto, e G3306, rimanere — un rimanere sotto: la persona paziente resta sotto il peso
finché l'opera non è compiuta. E makrothumia (G3115, longanimità) poggia su G3117, lungo, e G2372, ira — lungo prima
dell'ira: la persona paziente è di spirito lungo, e non si adira in fretta. La prima porta un peso; la seconda attende una
stagione. Ed entrambe sono tradotte pazienza: in Ebrei 12:1 corriamo con pazienza (G5281), e in Ebrei 6:12 ereditiamo
mediante la fede e la pazienza (G3115) — la corsa richiede il rimanere sotto, e la promessa richiede lo spirito lungo. Un
versetto le tiene insieme entrambe — con ogni pazienza e longanimità con gioia (Colossesi 1:11).)

PAROLE CHIAVE EBRAICHE

“Aspettare” — H6960 qavah — legare insieme (come per attorcigliamento); aspettare, attendere

coloro che sperano nel SIGNORE rinnoveranno le loro forze

“paziente” — H750 arek — lungo; longanime, paziente, lento all'ira

chi è paziente di spirito è migliore che chi è altero di spirito

“Aspettare” — H2442 chakah — ad aspettare, ad indugiare, a bramare

Beati tutti quelli che l'aspettano

“aspettativa” — H8615 tiqvah — una corda; attesa, speranza

la tua aspettativa non sarà stroncata

“fiducia” — H3176 yachal — sperare, attendere, fidarsi, tardare

Anche se mi uccidesse, in lui spererò

(I miei pensieri personali — qavah (H6960, aspettare) significa secondo Strong legare insieme, come una corda intrecciata
da molti fili; e la sua figlia è tiqvah (H8615, aspettazione) — letteralmente una corda, e quindi, speranza. L'attesa nella
scrittura non è un sedersi vuoto; è un legare l'anima a Dio, finché l'attesa stessa diventa una corda che tiene: la tua
speranza non sarà troncata (Proverbi 23:18). E arek (H750, paziente) significa semplicemente LUNGO — lungo di spirito,
tardo all'ira; la stessa parola appare nel nome stesso del SIGNORE, quando egli si chiama misericordioso e pietoso, lento
all'ira (Esodo 34:6). La persona paziente porta la sembianza del proprio Padre.)

I. STRISCIANTE — COME TROVARLA

(I miei pensieri personali — ogni cammino inizia in basso, e nessuno nasce già adulto nella pazienza. Essa deve prima
essere TROVATA; e queste testimonianze mostrano dove: si trova nelle scritture, è data dal Dio della pazienza, ed è operata
in te dalla prova della tua fede. Un bambino non può correre; può piangere, e può aspettare di essere preso in braccio.
Comincia da lì. E nota questo soprattutto: prima ancora che tu aspettassi Dio, Dio ha aspettato te.)



A. Romani 15:4 Perché tutto quello che fu scritto per l�addietro, fu scritto per nostro ammaestramento,

affinché mediante la pazienza e mediante la consolazione delle Scritture noi riteniamo la speranza.

[G3874 paraklesis ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

TUTTE LE COSE CHE FURONO SCRITTE PER INNANZI, FURONO SCRITTE PER NOSTRO INSEGNAMENTO → MEDIANTE LA
PAZIENZA E LA CONSOLAZIONE DELLE SCRITTURE = SPERANZA.

(I miei pensieri personali — ecco dove si trova la pazienza: nelle SCRITTURE. Le cose scritte anticamente furono scritte
per il vostro insegnamento; la pazienza viene DALLE scritture — la troverete nel libro, tra coloro che vi hanno atteso
prima di voi. Apritelo come un bambino apre la porta di suo padre.)

B. Romani 15:5 Or l�Iddio della pazienza e della consolazione vi dia d�aver fra voi un medesimo

sentimento secondo risto Gesù [G3874 paraklesis ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

IL DIO DELLA PAZIENZA E DELLA CONSOLAZIONE → VI DIA DI AVERE UNO STESSO SENTIMENTO GLI UNI VERSO GLI ALTRI
SECONDO CRISTO GESÙ.

(I miei pensieri personali — notate il nome: il Dio DELLA PAZIENZA. Le Scritture la contengono, ma è Dio che la dà; il
libro è la sua mano che si protende verso l'umile. Colui che ha fatto il bambino insegna al bambino: cercate il dono dal
donatore stesso.)

C. Giacomo 1:2 Fratelli miei, considerate come argomento di completa allegrezza le prove svariate in

cui venite a rovarvi [G3986 peirasmos ⚑]

CONTATELO TUTTO GIOIA → QUANDO CADETE IN VARIE TENTAZIONI.

D. Giacomo 1:3 sapendo che la prova della vostra fede produce costanza. [G5281 hupomone ⚑]

[G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]

LA PROVA DELLA VOSTRA FEDE = PRODUCE PAZIENZA.

E. Giacomo 1:4 E la costanza compia appieno l�opera sua in voi, onde siate perfetti e completi, di nulla

mancanti. [G3648 holokleros ⚑] [G5046 teleios ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

E LA COSTANZA COMPIA APPIENO L�OPERA SUA IN VOI → ONDE SIATE PERFETTI E COMPLETI, DI NULLA MANCANTI.

(I miei pensieri personali — vedete come la pazienza giunge a compimento: essa è OPERATA. dokimion (G1383, prova) è
un mettere alla prova, come si saggia il metallo; e katergazomai (G2716, opera) significa secondo Strong operare
pienamente, compiere. La prova non è mandata per spezzarti; è l'operare della pazienza in te. E holokleros (G3648, intero)
significa integro in ogni parte — lasciate che compia l'opera, e nessuna parte di voi sarà mancante.)

F. 2 Pietro 1:5-6 voi, per questa stessa ragione, mettendo in ciò dal canto vostro ogni premura,

aggiungete alla fede vostra la virtù; alla virtù la conoscenza; [G5281 hupomone ⚑] [G4710 spoude ⚑] (6)

alla conoscenza la continenza; alla continenza la pazienza; alla pazienza la pietà; alla pietà l�amor

fraterno;

AGGIUNGENDO OGNI DILIGENZA, AGGIUNGETE → ALLA TEMPERANZA LA PAZIENZA + ALLA PAZIENZA LA PIETÀ.

(I miei pensieri personali — la pazienza non è data da sola; essa è AGGIUNTA, in ordine, come un bambino cresce
articolazione dopo articolazione. Essa sta dopo l'autocontrollo e prima della pietà nella salita; non si può saltare nessuno
dei suoi gradini.)

G. Luca 8:15 E quel ch�è in buona terra, son coloro i quali, dopo aver udita la Parola, la ritengono in un

cuore onesto e buono, e portan frutto con perseveranza. [G5281 hupomone ⚑] [G2592 karpophoreo ⚑]

[G2722 katecho ⚑]

UN CUORE ONESTO E BUONO + AVENDO UDITO LA PAROLA, LA CONSERVANO → PORTANO FRUTTO CON PAZIENZA.

(I miei pensieri personali — la parola si trova ascoltando, ma si conserva con la pazienza. katecho (G2722, tenere) è
secondo Strong ritenere fermamente, tenere fermo. Il bambino che vuole crescere deve tenersi stretto a ciò che ascolta; e il
frutto non viene nella stessa ora — viene CON PAZIENZA.)

H. Isaia 30:18 Perciò l�Eterno aspetterà onde farvi grazia, poi si leverà per aver compassione di voi;

poiché l�Eterno è un Dio di giustizia. Beati tutti quelli che sperano in lui! [H2442 chakah ⚑]

[H2442 chakah ⚑]

IL SIGNORE ASPETTA PER FARVI GRAZIA → BEATI TUTTI QUELLI CHE L'ASPETTANO.



I. Isaia 64:4 Mai s�era inteso, mai orecchio avea sentito dire, mai occhio aveva veduto che un altro Dio,

fuori di te, agisse a pro di quegli che spera in lui. [H2442 chakah ⚑]

OCCHIO NON HA VEDUTO, O DIO, FUOR DI TE → QUELLO CH'EGLI HA PREPARATO PER CHI L'ASPETTA.

(I miei pensieri personali — accostare i due, perché la parola-attesa è una sola parola, chakah (H2442, aspettare) — vedi le
etichette. Il SIGNORE ASPETTA, per potervi far grazia; ed egli ha PREPARATO qualcosa per colui che l'aspetta. Prima
ancora che il bambino aspettasse il proprio Padre, il Padre aspettava il bambino. Impari la pazienza da Colui che già l'ha
mostrata verso di te.)

J. Salmo 40:1 Per il Capo de� musici. Di Davide. Salmo. Io ho pazientemente aspettato l�Eterno, ed egli

s�è inclinato a me ed ha ascoltato il mio grido. [H5186 natah ⚑] [H6960 qavah ⚑]

PER IL CAPO DE� MUSICI. DI DAVIDE. SALMO → ED EGLI S�È INCLINATO A ME ED HA ASCOLTATO IL MIO GRIDO.

(I miei pensieri personali — nella lingua in cui fu scritto per la prima volta, la parola è raddoppiata — nell'attendere ho
atteso — qavah (H6960, attendere) su qavah. Il bambino non ha forza se non un pianto; e il SIGNORE SI CHINÒ — natah
(H5186, chinò) secondo Strong è stendersi, inchinarsi — egli si china verso l'umile, come un padre si abbassa verso un
bambino a terra. Attendi, e grida: egli ascolta.)

K. Lamentazioni 3:25 L�Eterno è buono per quelli che sperano in lui, per l�anima che lo cerca.

[H6960 qavah ⚑]

L�ETERNO È BUONO PER QUELLI CHE SPERANO IN LUI + PER L�ANIMA CHE LO CERCA.

L. Lamentazioni 3:26 Buona cosa è aspettare in silenzio la salvezza dell�Eterno. [H1748 duwmam ⚑]

È COSA BUONA → SIA SPERARE SIA ASPETTARE IN SILENZIO LA SALVEZZA DEL SIGNORE.

M. Lamentazioni 3:27 Buona cosa è per l�uomo portare il giogo nella sua giovinezza. [H5271 naur ⚑]

[H5923 ol ⚑]

È BENE PER L'UOMO → CHE PORTI IL GIOGO NELLA SUA GIOVENTÙ.

(I miei pensieri personali — tre "buoni" stanno insieme in un solo luogo: il SIGNORE è buono verso coloro che l'aspettano;
è buono sperare e aspettare quietamente; è buono portare il giogo nella propria GIOVINEZZA. duwmam (H1748, aspettare
quietamente) è secondo Strong immobile, silenzioso — l'attesa quieta è un'attesa immobile, non un'attesa che si lamenta. E
il giogo viene posto presto: la pazienza imparata da giovani si porta con leggerezza. Comincia in basso, comincia in
piccolo, e comincia; poi rialzati in piedi, e cammina.)

II. CAMMINARE — COSA FARNE QUANDO LO SI POSSIEDE

(I miei pensieri personali — il bambino è in piedi; ora viene il cammino. La pazienza non è qualcosa da riporre in un
cassetto; è una veste da INDOSSARE, e un modo di camminare, giorno per giorno, in mezzo alla gente. Notate i due
compiti di questa fase nelle testimonianze: possedere la propria anima con essa, e indossarla verso tutti — perché il
cammino della pazienza si cammina in mezzo ai fratelli nella fede, e in mezzo a coloro che vi metteno alla prova.)

A. Luca 21:19 Con la vostra perseveranza guadagnerete le anime vostre. [G2932 ktaomai ⚑]

[G5281 hupomone ⚑]

NELLA VOSTRA PAZIENZA → POSSEDETE LE VOSTRE ANIME.

(I miei pensieri personali — ktaomai (G2932, possedere) è secondo Strong ottenere, acquisire, possedere. La propria anima
dell'uomo è tenuta dalla sua pazienza: perde la pazienza, e l'anima è portata dove non vuole andare. Prendi possesso della
tua casa prima; poi esci dalla porta.)

B. Colossesi 3:12 Vestitevi dunque, come eletti di Dio, santi ed amati, di tenera compassione, di

benignità, di umiltà, di dolcezza, di longanimità; [G3115 makrothumia ⚑] [G1746 enduo ⚑]

REVESTITEVI, COME ELETTI DI DIO → BENIGNITÀ + UMILTÀ DI MENTE + MANSUETUDINE + LONGANIMITÀ.

(I miei pensieri personali — enduo (G1746, indossare) è secondo Strong vestire, il modo in cui un indumento viene
indossato. La longanimità fa parte della veste degli eletti: viene indossata ogni giorno, come una persona indossa il
proprio cappotto prima di uscire. Cammina rivestito.)

C. Efesini 4:1 Io dunque, il carcerato nel Signore, vi esorto a condurvi in modo degno della vocazione

che vi è stata rivolta [G4043 peripateo ⚑]

CAMMINATE IN MODO DEGNO → DELLA VOCAZIONE ALLA QUALE SIETE STATI CHIAMATI.



D. Efesini 4:2 con ogni umiltà e mansuetudine, con longanimità, sopportandovi gli uni gli altri con

amore [G430 anechomai ⚑] [G3115 makrothumia ⚑]

CON OGNI UMILTÀ E MANSUETUDINE, CON LONGANIMITÀ → SOPPORTANDOVI GLI UNI GLI ALTRI CON AMORE.

(I miei pensieri personali — ecco il cammino stesso: il cammino degno della vocazione si cammina CON LONGANIMITÀ. E
anechomai (G430, sopportando) è secondo Strong reggersi contro, sopportare — gli uni gli altri devono essere
SOPPORTATI, come si porta un peso, e portato NELL'AMORE. Il tuo fratello è il campo dove cammina la tua pazienza.)

E. Colossesi 1:11 essendo fortificati in ogni forza secondo la potenza della sua gloria, onde possiate

essere in tutto pazienti e longanimi; [G3115 makrothumia ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

ESSENDO FORTIFICATI IN OGNI FORZA SECONDO LA POTENZA DELLA SUA GLORIA → ONDE POSSIATE ESSERE IN TUTTO
PAZIENTI E LONGANIMI.

(I miei pensieri personali — entrambe le parole dello studio stanno insieme in un'unica riga — vedi i tag: ogni pazienza
(G5281) e longanimità (G3115) — il rimanere sotto e il lungo spirito insieme. E la forza per entrambe non è la tua, ma LA
SUA potenza gloriosa; e il fine di entrambe non è un volto pesante, ma la GIOIA.)

F. Galati 5:22 Il frutto dello Spirito, invece, è amore, allegrezza, pace, longanimità, benignità, bontà,

fedeltà, olcezza, temperanza; [G3115 makrothumia ⚑]

IL FRUTTO DELLO SPIRITO → AMORE + GIOIA + PACE + LONGANIMITÀ + BENIGNITÀ + BONTÀ + FEDE.

(I miei pensieri personali — la longanimità cresce sul proprio albero dello Spirito. Camminate nello Spirito, e il frutto viene
mentre camminate: non è fatto da mani; è PORTATO, come un ramo porta frutto.)

G. 1 Tessalonicesi 5:14 V�esortiamo, fratelli, ad ammonire i disordinati, a confortare gli scoraggiati, a

sostenere i deboli, ad esser longanimi verso tutti. [G3114 makrothumeo ⚑]

AD AMMONIRE I DISORDINATI + A CONFORTARE GLI SCORAGGIATI + A SOSTENERE I DEBOLI + AD ESSER LONGANIMI
VERSO TUTTI.

H. Salmo 37:7 Sta� in silenzio dinanzi all�Eterno, e aspettalo; non ti crucciare per colui che prospera

nella sua via, per l�uomo che riesce ne� suoi malvagi disegni. [H2342 chuwl ⚑] [H1826 damam ⚑]

RIPOSA NEL SIGNORE + ASPETTALO CON PAZIENZA → NON ADIRARTI.

(I miei pensieri personali — damam (H1826, riposo) è secondo Strong tacere, star quieto: il riposo della pazienza è una
bocca quieta. E il salmo sa ciò che i tuoi occhi vedranno lungo il cammino — la persona la cui via prospera, anche se non è
giusta. NON T'ADIRARE: la pazienza passa oltre la prosperità del malvagio senza rompere il suo passo.)

I. Proverbi 16:32 Chi è lento all�ira val più del prode guerriero; chi padroneggia sé stesso val più di chi

espugna città. [H4910 mashal ⚑] [H1368 gibbor ⚑] [H750 arek ⚑]

CHI È LENTO ALL�IRA VAL PIÙ DEL PRODE GUERRIERO → CHI PADRONEGGIA SÉ STESSO VAL PIÙ DI CHI ESPUGNA CITTÀ.

(I miei pensieri personali — il mondo considera grande l'uomo potente, colui che conquista le città; la parola considera più
grande l'uomo paziente. arek (H750, lento) significa LUNGO — lungo di spirito prima dell'ira; e mashal (H4910, governa)
secondo Strong significa governare, avere dominio. L'uomo paziente possiede già un regno: il proprio spirito, governato.)

J. Ecclesiaste 7:8 Meglio vale la fine d�una cosa, che il suo principio; e lo spirito paziente val meglio

dello spirito altero. [H750 arek ⚑]

MEGLIO VALE LA FINE D�UNA COSA, CHE IL SUO PRINCIPIO → E LO SPIRITO PAZIENTE VAL MEGLIO DELLO SPIRITO
ALTERO.

(I miei pensieri personali — la pazienza e l'orgoglio sono contrapposti l'uno all'altro, perché l'orgoglio non può aspettare;
deve avere la cosa SUBITO. Ma migliore è la FINE di una cosa — e solo il paziente di spirito vede la fine. Custodisci questa
parola; il traguardo la svelerà.)

K. Giacomo 5:7 Siate dunque pazienti, fratelli, fino alla venuta del Signore. Ecco, l�agricoltore aspetta il

prezioso frutto della terra pazientando, finché esso abbia ricevuto la pioggia della prima e dell�ultima

stagione. [G3114 makrothumeo ⚑] [G1551 ekdechomai ⚑] [G1092 georgos ⚑] [G3952 parousia ⚑]

[G3114 makrothumeo ⚑]

SIATE PAZIENTI FINO ALLA VENUTA DEL SIGNORE → IL VILLICO ASPETTA IL PREZIOSO FRUTTO DELLA TERRA + HA LUNGA
PAZIENZA PER ESSO.



L. Giacomo 5:8 Siate anche voi pazienti; rinfrancate i vostri cuori, perché la venuta del Signore è vicina.

[G1448 eggizo ⚑] [G3952 parousia ⚑] [G4741 sterizo ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]

SIATE ANCHE VOI PAZIENTI + RINFRANCATE I VOSTRI CUORI → PERCHÉ LA VENUTA DEL SIGNORE È VICINA.

(I miei pensieri personali — il contadino insegna al viandante. Egli aspetta — ekdechomai (G1551, aspetta), secondo
Strong significa attendere, aspettarsi — e il frutto che egli attende è PREZIOSO; nessuno aspetta a lungo qualcosa di senza
valore. Così il cammino della pazienza è un cammino verso un arrivo: siate pazienti anche voi, perché il Signore stesso si
avvicina. E sterizo (G4741, stabilire) secondo Strong significa fissare saldamente — un cuore fissato saldamente non si
allontana dalla via. Ora preparatevi all'azione; la corsa è davanti a voi.)

III. CORRERE LA CORSA — CEDERLA COME UN SOLDATO NELL'ESERCITO DI DIO

(I miei pensieri personali — ora il cammino diventa una corsa, e la corsa diventa una guerra. Notare la grande parola di
questa fase: la corsa si corre CON PAZIENZA — e la parola stessa della corsa, si veda il tag sotto il primo testimone, G73, è
di Strong conflitto, contesa, lotta, corsa: correre questa corsa È combattere questa battaglia. Il corridore di Dio è il soldato
di Dio: egli sopporta le difficoltà, non si lascia impigliare, e offre le membra del suo corpo a Dio — e gli strumenti che offre,
si veda il tag, G3696, sono armi di guerra nell'antica lingua.)

A. Ebrei 12:1 Anche noi, dunque, poiché siam circondati da sì gran nuvolo di testimoni, deposto ogni

peso e il peccato che così facilmente ci avvolge, corriamo con perseveranza l�arringo che ci sta dinanzi,

riguardando a Gesù [G73 agon ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G2139 euperistatos ⚑] [G3591 ogkos ⚑]

[G3144 martus ⚑]

DEPONIAMO OGNI PESO + IL PECCATO CHE CI ASSEDIA COSÌ FACILMENTE → CORRIAMO CON PAZIENZA VERSO LA META
CHE CI È POSTA DAVANTI.

(I miei pensieri personali — qui l'intero studio si racchiude in cinque parole: CORRIAMO CON PAZIENZA LA CORSA. La
pazienza non è soltanto la virtù dell'uomo lento; è la forza del corridore. E il corridore viaggia leggero — ogni peso posto
da parte, affinché la pazienza sia spesa per la corsa, e non per il peso.)

B. Ebrei 12:2 duce e perfetto esempio di fede, il quale per la gioia che gli era posta dinanzi sopportò la

croce sprezzando il vituperio, e s�è posto a sedere alla destra del trono di Dio. [G5278 hupomeno ⚑]

[G5051 teleiotes ⚑] [G747 archegos ⚑]

GUARDANDO A GESÙ, L'AUTORE E IL FINITORE DELLA NOSTRA FEDE → IL QUALE, PER LA GIOIA CHE GLI ERA PROPOSTA,
SOPPORTÒ LA CROCE.

C. Ebrei 12:3 Poiché, considerate colui che sostenne una tale opposizione dei peccatori contro a sé, onde

non abbiate a stancarvi, perdendovi d�animo. [G1590 ekluo ⚑] [G2577 kamno ⚑] [G485 antilogia ⚑]

[G5278 hupomeno ⚑]

CONSIDERATE COLUI CHE HA SOPPORTATO → AFFINCHÉ NON SIATE STANCHI, SCORAGGIATI NEGLI ANIMI VOSTRI.

(I miei pensieri personali — dove fissa gli occhi il corridore? Non sui suoi piedi, e non sugli altri corridori: GUARDANDO A
GESÙ. La corsa fu corsa prima di te dal suo autore e consumatore: egli sopportò — hupomeno (G5278, sopportò), egli
rimase sotto — la croce stessa, per la gioia che gli era posta dinanzi. Quando la tua pazienza si indebolisce, pensa a LUI; il
guardare è la forza.)

D. Ebrei 10:36 Poiché voi avete bisogno di costanza, affinché, avendo fatta la volontà di Dio, otteniate

quel che v�è promesso. Perché: [G1860 epaggelia ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

POICHÉ VOI AVETE BISOGNO DI COSTANZA → AVENDO FATTA LA VOLONTÀ DI DIO, OTTENIATE QUEL CHE V�È PROMESSO.
PERCHÉ.

(I miei pensieri personali — il bisogno del corridore non è la velocità; il predicatore ha detto, la corsa non è per i veloci. La
promessa sta alla fine del FARE, e la pazienza porta chi fa dal fare al ricevere. NE HAI BISOGNO: nessuno finisce senza di
essa.)

E. 2 Timoteo 2:3 Sopporta anche tu le sofferenze, come un buon soldato di Cristo Gesù.

[G4757 stratiotes ⚑] [G2553 kakopatheo ⚑]

SOPPORTA LE FATICHE = COME BUON SOLDATO DI GESÙ CRISTO.

F. 2 Timoteo 2:4 Uno che va alla guerra non s�impaccia delle faccende della vita; e ciò, affin di piacere a

colui che l�ha arruolato. [G1707 empleko ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]



NESSUN UOMO CHE COMBATTE S'IMPACCIA DELLE FACCENDE DI QUESTA VITA → PER PIACERE A COLUI CHE L'HA SCELTO
PER SOLDATO.

(I miei pensieri personali — il corridore e il soldato sono la stessa persona. Il corridore depone ogni peso; il soldato non
s'impaccia: entrambi viaggiano leggeri, ed entrambi lo fanno per gli occhi di UNO solo — colui che lo ha scelto. La
pazienza offerta a Dio è la pazienza di un soldato: essa resta salda quando la carne vuole fuggire, così come il soldato
resiste nel giorno malvagio.)

G. 2 Timoteo 2:10 Perciò io sopporto ogni cosa per amor degli eletti, affinché anch�essi conseguano la

salvezza che è in risto Gesù con gloria eterna. [G1588 eklektos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

IO SOPPORTO OGNI COSA PER AMORE DEGLI ELETTI → AFFINCHÉ ANCH'ESSI OTTENGANO LA SALVEZZA CHE È IN CRISTO
GESÙ.

(I miei pensieri personali — notare PERCHÉ il soldato sopporta: non per sé solo, ma per amore degli ELETTI, affinché ESSI
possano ottenerla. La pazienza offerta come un soldato è pazienza spesa per altre persone. Il corridore corre per il
premio; il soldato sopporta per tutto l'esercito.)

H. 2 Timoteo 2:12 se abbiam costanza nella prova, con lui altresì regneremo; [G4821 sumbasileuo ⚑]

[G5278 hupomeno ⚑]

SE ABBIAM COSTANZA NELLA PROVA.

(I miei pensieri personali — si veda il tag, e lo si noti bene: la parola tradotta SOFFRIRE qui è G5278, la stessa parola-
sopportare di tutto questo studio — se SOPPORTIAMO, regneremo anche con lui. La sofferenza del soldato e la pazienza
del santo sono un'unica parola; e la fine di quell'unica parola è un TRONO.)

I. Romani 6:13 e non prestate le vostre membra come strumenti d�iniquità al peccato; ma presentate

voi stessi a Dio come di morti fatti viventi, e le vostre membra come strumenti di giustizia a Dio;

[G3696 hoplon ⚑] [G3936 paristemi ⚑] [G3696 hoplon ⚑]

CEDETE VOI STESSI A DIO, COME VIVENTI, D'ENTRA I MORTI + LE VOSTRE MEMBRA COME STROMENTI DI GIUSTIZIA A DIO.

(I miei pensieri personali — hoplon (G3696, strumenti) è secondo Strong armatura, strumento, ARMA: le membra
dell'uomo consacrato sono armi di giustizia nella mano di Dio. La pazienza è un'arma di tal genere — consacrala, e la
battaglia appartiene al SIGNORE. Un'arma non combatte per se stessa; essa giace interamente nella mano che la
impugna.)

J. Galati 6:9 E non ci scoraggiamo nel far il bene; perché, se non ci stanchiamo, mieteremo a suo tempo.

[G1590 ekluo ⚑] [G1573 ekkakeo ⚑]

E NON CI SCORAGGIAMO NEL FAR IL BENE → SE NON CI STANCHIAMO, MIETEREMO A SUO TEMPO.

(I miei pensieri personali — la parola del contadino ritorna al corridore: A SUO TEMPO. Il raccolto ha una stagione
stabilita, così come la corsa ha un traguardo prestabilito; e l'unico modo per perdere il raccolto è arrendersi prima di
quello. Il fare il bene, sostenuto dalla pazienza, non è mai seminato invano.)

K. Apocalisse 14:12 Qui è la costanza dei santi che osservano i comandamenti di Dio e la fede in Gesù.

[G5083 tereo ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

QUI È LA PAZIENZA DEI SANTI → COLORO CHE OSSERVANO I COMANDAMENTI DI DIO E LA FEDE DI GESÙ.

(I miei pensieri personali — Dio ha un esercito, e il suo segno distintivo è la pazienza: QUI È LA PAZIENZA DEI SANTI.
Non è una pazienza che sta immobile; essa OSSERVA — i comandamenti di Dio e la fede di Gesù — nel modo in cui un
soldato custodisce ciò che gli è stato affidato.)

L. Isaia 40:31 ma quelli che sperano nell�Eterno acquistan nuove forze, s�alzano a volo come aquile;

corrono e non si stancano, camminano e non s�affaticano. [H3212 yalak ⚑] [H7323 ruwts ⚑]

[H2498 chalaph ⚑] [H6960 qavah ⚑]

COLORO CHE SPERANO NEL SIGNORE RINNOVERANNO LE LORO FORZE → CORRERANNO, E NON SI STANCHERANNO +
CAMMINERANNO, E NON SI AFFATICHERANNO.

(I miei pensieri personali — il corridore che non si arrende possiede il segreto di chi aspetta: quelli che ASPETTANO il
SIGNORE rinnovano le loro forze. L'attesa è la forza-per-correre. chalaph (H2498, rinnovare) secondo Strong significa
cambiare, passare oltre — la forza di chi aspetta viene scambiata con la SUA. Corri così, e la linea del traguardo è davanti
a te.)

IV. IL TRAGUARDO — LA PAZIENZA, E LA PAROLA, RIMANE IN ETERNO



(I miei pensieri personali — ogni corsa ha una fine, e questa fine non è un muro; è un ricevere. Ascolta ciò che sta oltre il
traguardo per l'uomo paziente: la promessa ereditata, la corona data, l'attesa che non sarà recisa — e sotto tutto questo,
la parola che le ha promesse tutte, la quale dura in eterno. L'uomo paziente e la parola che rimane si appartengono l'un
l'altro: colui che fa la volontà di Dio dura in eterno, proprio come la parola che ha custodito.)

A. Ebrei 6:12 onde non diventiate indolenti ma siate imitatori di quelli che per fede e pazienza eredano

le promesse. [G3115 makrothumia ⚑] [G3576 nothros ⚑]

NON SIATE PIGRI → IMITATORI DI COLORO CHE PER FEDE E PAZIENZA EREDITANO LE PROMESSE.

B. Ebrei 6:15 E così, avendo aspettato con pazienza, Abramo ottenne la promessa.

[G2013 epitugchano ⚑] [G3114 makrothumeo ⚑]

DOPO CHE EBBE PAZIENTEMENTE ASPETTATO → OTTENNE LA PROMESSA.

(I miei pensieri personali — la strada della promessa è comprovata da un uomo che l'ha terminata: DOPO aver
pazientemente sopportato, egli OTTENNE la promessa. Non esiste altra strada verso le promesse di Dio se non questa —
fede e pazienza — ed è una strada che altri hanno terminato prima di te: sii imitatore di coloro che l'hanno terminata.)

C. Romani 5:4 e la esperienza speranza. [G1382 dokime ⚑] [G5281 hupomone ⚑]

PAZIENZA, ESPERIENZA → ESPERIENZA, SPERANZA.

D. Romani 5:5 Or la speranza non rende confusi, perché l�amor di Dio è stato sparso nei nostri cuori

per lo Spirito anto che ci è stato dato. [G1680 elpis ⚑]

LA SPERANZA NON RENDE CONFUSI → L'AMORE DI DIO È SPARSO NEI NOSTRI CUORI PER LO SPIRITO SANTO.

(I miei pensieri personali — notate dove termina la catena. La pazienza produce dokime (G1382, esperienza) — Strong
dice prova, qualcosa che è stato messo alla prova e trovato vero; e la prova produce speranza; e la speranza non ci mette
in vergogna. La pazienza non finisce nella stanchezza; termina in una speranza che non può essere svergognata, sparsa
nel cuore per lo Spirito Santo.)

E. Giacomo 1:12 Beato l�uomo che sostiene la prova; perché, essendosi reso approvato, riceverà la

corona della vita, che il Signore ha promessa a quelli che l�amano. [G4735 stephanos ⚑]

[G1384 dokimos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

BEATO L'UOMO CHE SOPPORTA LA TENTAZIONE → QUANDO SARÀ PROVATO, RICEVERÀ LA CORONA DELLA VITA.

(I miei pensieri personali — dokimos (G1384, provato) è secondo Strong APPROVATO, come un metallo che è passato
attraverso il fuoco. La prova del primo miglio è diventata l'approvazione dell'ultimo; e la corona non è un salario — è
PROMESSA, a coloro che lo amano.)

F. Apocalisse 2:10 Non temere quel che avrai da soffrire; ecco, il diavolo sta per cacciare alcuni di voi in

prigione, perché siate provati: e avrete una tribolazione di dieci giorni. Sii fedele fino alla morte, e io ti

darò la corona della vita. [G4735 stephanos ⚑] [G4103 pistos ⚑]

NON TEMERE QUEL CHE AVRAI DA SOFFRIRE → SII FEDELE FINO ALLA MORTE, E IO TI DARÒ LA CORONA DELLA VITA.

G. Apocalisse 3:10 Perché tu hai serbata la parola della mia costanza, anch�io ti guarderò dall�ora del

cimento che ha da venire su tutto il mondo, per mettere alla prova quelli che abitano sulla terra.

[G3986 peirasmos ⚑] [G5083 tereo ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5083 tereo ⚑]

HAI OSSERVATO LA PAROLA DELLA MIA PAZIENZA → ANCH'IO TI GUARDERÒ DALL'ORA DELLA TENTAZIONE.

(I miei pensieri personali — ascolta la parola più grande dello studio: la parola della MIA pazienza — la pazienza è SUA
prima di essere tua. E il custodire è raddoppiato — guarda i tag, una sola parola, G5083, due volte: hai CUSTODITO la mia
parola; anch'io ti CUSTODIRÒ. Colui che custodisce la parola della sua pazienza è a sua volta custodito dal Signore di
essa.)

H. Apocalisse 3:11 Io vengo tosto; tieni fermamente quello che hai, affinché nessuno ti tolga la tua

corona. [G4735 stephanos ⚑] [G2902 krateo ⚑]

RITIENI QUELLO CHE HAI → AFFINCHÉ NESSUNO PRENDA LA TUA CORONA.

(I miei pensieri personali — al traguardo il comando è breve: TIENI SALDO. krateo (G2902, tenere saldo) è di Strong per
usare la forza, trattenere — la presa di un uomo forte. La corona è già definita come TUA — la tua corona; la pazienza è la
mano che la tiene finché egli venga.)

I. Proverbi 23:18 poiché c�è un avvenire, e la tua speranza non sarà frustrata. [H8615 tiqvah ⚑]



POICHÉ C�È UN AVVENIRE → E LA TUA SPERANZA NON SARÀ FRUSTRATA.

(I miei pensieri personali — ricordo la parola dello stadio del camminare, migliore è la FINE di una cosa — ed ecco la
promessa della fine: CERTO CHE C'È UNA FINE. E si veda il tag: tiqvah (H8615, aspettativa) è la figlia di qavah, la parola
dell'attendere, e Strong dice che è letteralmente UNA CORDA. L'anima che attende è legata al suo Dio come una corda; e
una corda può essere tagliata — ma QUESTA corda NON sarà tagliata. La speranza dell'uomo paziente tiene fino oltre la
linea.)

J. 1 Giovanni 2:17 E il mondo passa via con la sua concupiscenza; ma chi fa la volontà di Dio dimora in

eterno. [G3306 meno ⚑]

IL MONDO PASSA → CHI FA LA VOLONTÀ DI DIO RIMANE IN ETERNO.

(I miei pensieri personali — poni questo accanto al bisogno del corridore: avete bisogno di pazienza, affinché, DOPO AVER
FATTO LA VOLONTÀ DI DIO, possiate ricevere la promessa. L'uomo paziente è colui che compie la volontà; e chi compie la
volontà DURA IN ETERNO — meno (G3306, dimorare), la stessa parola di permanenza nascosta dentro hupomone. Il
mondo corre la sua propria corsa e passa via; l'uomo paziente rimane quando il mondo è passato.)

K. 1 Pietro 1:25 ma la parola del Signore permane in eterno. E questa è la Parola della Buona Novella

che vi è stata annunziata. [G3306 meno ⚑]

MA LA PAROLA DEL SIGNORE PERMANE IN ETERNO + E QUESTA È LA PAROLA DELLA BUONA NOVELLA CHE VI È STATA
ANNUNZIATA.

L. Isaia 40:8 L�erba si secca, il fiore appassisce, ma la parola del nostro Dio sussiste in eterno".

[H1697 dabar ⚑]

L�ERBA SI SECCA, IL FIORE APPASSISCE → MA LA PAROLA DEL NOSTRO DIO SUSSISTE IN ETERNO.

(I miei pensieri personali — mettete Pietro accanto a Isaia, e ascoltate un'unica voce: la parola del nostro Dio rimarrà per
sempre; la parola del Signore dura in eterno — e la parola-perdura, vedi il tag, G3306, è la parola-dimora. La parola che
avete custodito con pazienza dura per sempre, e chi fa la volontà di Dio dura per sempre CON essa. Nulla di ciò che si
attende in Dio va perduto al traguardo.)

BOCCA DI DUE

Giacomo 1:3 sapendo che la prova della vostra fede produce costanza. [G5281 hupomone ⚑]

[G2716 katergazomai ⚑] [G1383 dokimion ⚑]

LA PROVA DELLA VOSTRA FEDE = PRODUCE PAZIENZA.

Romani 5:3 e non soltanto questo, ma ci gloriamo anche nelle afflizioni, sapendo che l�afflizione

produce pazienza, la pazienza esperienza [G5281 hupomone ⚑] [G2716 katergazomai ⚑]

[G2347 thlipsis ⚑]

CI GLORIAMO NELLE TRIBOLAZIONI → LA TRIBOLAZIONE PRODUCE LA PAZIENZA.

1 Pietro 1:7 affinché la prova della vostra fede, molto più preziosa dell�oro che perisce, eppure è

provato col fuoco, risulti a vostra lode, gloria ed onore alla rivelazione di Gesù Cristo:

[G602 apokalupsis ⚑] [G1383 dokimion ⚑]

LA PROVA DELLA VOSTRA FEDE = MOLTO PIÙ PREZIOSA DELL'ORO → TROVATA A LODE E ONORE E GLORIA ALLA
COMPARIZIONE DI GESÙ CRISTO.

2 Corinzi 13:1 Questa è la terza volta ch�io vengo da voi. Ogni parola sarà confermata dalla bocca di

due o di tre testimoni. [G3144 martus ⚑]

OGNI PAROLA SARÀ CONFERMATA DALLA BOCCA DI DUE O DI TRE TESTIMONI.

(I miei pensieri personali — tre testimoni, e due coppie di una sola parola. Giacomo dice: la prova della vostra fede
produce pazienza; Paolo dice: la tribolazione produce pazienza — e la parola-lavoro è una sola parola, vedi i tag, G2716,
operare completamente. E la PROVA di Giacomo e il SAGGIO di Pietro sono anch'essi una sola parola, G1383: Giacomo
dice ciò che la prova PRODUCE — la pazienza; Pietro dice quanto la prova VALE — molto più preziosa dell'oro. Sulla
bocca di due o tre testimoni la cosa è stabilita: la prova è l'operaio, la pazienza è l'opera, e il suo valore è più dell'oro.)

L'OMBRA E IL COMPIMENTO



Shadow Giobbe 13:15 Ecco, egli m�ucciderà; non spero più nulla; ma io difenderò in faccia a lui la mia

condotta! [H3176 yachal ⚑]

ECCO, EGLI M�UCCIDERÀ; NON SPERO PIÙ NULLA.

Fulfillment Giacomo 5:11 Ecco, noi chiamiamo beati quelli che hanno sofferto con costanza. Avete

udito parlare della costanza di Giobbe, e avete veduto la fine riserbatagli dal Signore, perché il Signore è

pieno di compassione e misericordioso. [G5056 telos ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

CONTIAMO FELICI QUELLI CHE SOPPORTANO → LA PAZIENZA DI GIOBBE + LA FINE DEL SIGNORE = MOLTO PIETOSO, E DI
TENERA MISERICORDIA.

Fulfillment 1 Pietro 2:21 Perché a questo siete stati chiamati: poiché anche Cristo ha patito per voi,

lasciandovi un esempio, onde seguiate le sue orme; [G2487 ichnos ⚑] [G5261 hupogrammos ⚑]

POICHÉ ANCHE CRISTO HA PATITO PER VOI → LASCIANDOVI UN ESEMPIO, ONDE SEGUIATE LE SUE ORME.

(I miei pensieri personali — nota la parola stessa dell'ombra: la FIDUCIA di Giobbe, si veda il tag, H3176, è la parola-
attesa — dice Strong's: attendere, essere paziente, sperare. Anche se mi uccidesse, in lui SPERERÒ — ecco tutta la pazienza
di Giobbe in una sola riga. E Giacomo ne apre il compimento: avete VISTO il fine che il Signore ha recato, che il Signore è
molto misericordioso e pieno di tenera compassione — l'uccisione non fu mai il fine; la misericordia lo fu. E la realtà è più
grande dell'ombra: uno più grande di Giobbe ha sofferto, e ci ha lasciato un esempio — hupogrammos (G5261, esempio),
dice Strong's, una copia posta sotto, da ricalcare — affinché seguiate le sue ORME. Il cammino della pazienza è un
cammino su orme già impresse; seguile fino alla fine, e la fine è misericordia.)

CHIUSURA

1 Pietro 5:10 Or l�Iddio d�ogni grazia, il quale vi ha chiamati alla sua eterna gloria in Cristo, dopo che

avrete sofferto per breve tempo, vi perfezionerà Egli stesso, vi renderà saldi, vi fortificherà.

[G2311 themelioo ⚑] [G4599 sthenoo ⚑] [G4741 sterizo ⚑] [G2675 katartizo ⚑] [G3958 pascho ⚑]

IL DIO DI OGNI GRAZIA → DOPO CHE AVRETE SOFFERTO UN POCO → VI RENDA PERFETTI, VI CONFERMI, VI FORTIFICHI, VI
STABILISCA.

Romani 15:13 Or l�Iddio della speranza vi riempia d�ogni allegrezza e d�ogni pace nel vostro credere,

onde abbondiate nella speranza, mediante la potenza dello Spirito Santo. [G4137 pleroo ⚑]

[G1680 elpis ⚑]

OR L�IDDIO DELLA SPERANZA VI RIEMPIA D�OGNI ALLEGREZZA E D�OGNI PACE NEL VOSTRO CREDERE → ONDE
ABBONDIATE NELLA SPERANZA.

Ora raccogli tutto il cammino verso casa, e nota i nomi di Dio che lo hanno portato. Il gattonare cominciò con il Dio della
PAZIENZA, che dà pazienza mediante le scritture, e che ti ha atteso prima ancora che tu potessi attenderlo. Il camminare
la mise in pratica giorno per giorno: possiedi la tua anima, sii paziente verso tutti, riposa nel SIGNORE e non ti crucciare.
La corsa la fece correre e la offrì: corri con pazienza, sopporta le difficoltà come un buon soldato, e se soffriamo, con lui
pure regneremo. E il traguardo la riceve: mediante la fede e la pazienza eredita le promesse; certo vi è un fine, e la tua
speranza non sarà troncata. Ora ascolta i due nomi che stanno alla linea del traguardo: il Dio di OGNI GRAZIA, che dopo
che avrai sofferto un poco ti renderà perfetto, ti stabilirà, ti fortificherà, ti fonderà; e il Dio della SPERANZA, che ti riempie
d'ogni allegrezza e pace nel credere. Colui che ti ha insegnato a camminare ti farà oltrepassare la linea — dopo la
sofferenza, il fondamento saldo; e la speranza non rende confusi. Cammina ancora, e attendi bene: il Signore è vicino.

QUIZ DI PRATICA

1. Giacomo 1:3 — Sapendo che la prova della vostra fede produce:

a) la pietà

b) pazienza

c) speranza

2. Luca 21:19 — Con la vostra perseveranza guadagnerete le anime vostre.

a) anime

b) cuori

c) promesse



3. Ebrei 12:1 — Deposto ogni peso e il peccato che così facilmente ci avvolge, corriamo con

perseveranza:

a) le cose di questa vita

b) la gioia che gli era posta davanti

la corsa che ci sta dinanzi

4. Ebrei 10:36 — Poiché voi avete bisogno di costanza, affinché, avendo fatta la volontà di Dio,

otteniate:

a) la corona della vita

b) la promessa

c) la pioggia della prima e dell'ultima stagione

5. Colossesi 1:11 — essendo fortificati in ogni forza secondo la potenza della sua gloria, onde

possiate essere in tutto pazienti e longanimi con:

a) mansuetudine

b) mansuetudine

c) gioia

6. 2 Timothy 2:12 — Se abbiam costanza nella prova:

a) regneremo con lui

b) ottenere la salvezza

c) ricevere la promessa

7. Apocalisse 3:10 — Perché tu hai serbata la parola della mia costanza, anch'io ti guarderò da:

a) il peccato che così facilmente ci assedia

l'ora del cimento

c) il mondo che passa

CHIAVE DELLE RISPOSTE: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

COME SI RAMIFICA QUESTO STUDIO

COME L'OMBRA PORTA LUCE: GIOBBE DISSE, BENCHÉ EGLI MI UCCIDA, IO SPERERÒ IN LUI (GIOBBE 13:15), E LA SUA
PAROLA DI FIDUCIA È LA PAROLA DELL'ATTESA (H3176 — SPERARE, TARDARE, CONFIDARE, ATTENDERE) — METTILA
ACCANTO A BEATI TUTTI QUELLI CHE L'ASPETTANO (ISAIA 30:18) E AVETE UDITO DELLA PAZIENZA DI GIOBBE (GIACOMO
5:11), PRONTA PER UN PROPRIO STUDIO.

→ COME IL NUOVO PATTO LO SPIEGA: AI PADRI FU DETTO: STA' IN SILENZIO DAVANTI AL SIGNORE, E ASPETTALO CON
PAZIENZA (SALMI 37:7); A NOI È DETTO: CORRIAMO CON PAZIENZA LA CORSA CHE CI È POSTA DAVANTI (EBREI 12:1) —
L'ATTENDERE È DIVENUTO UN CORRERE, ED ENTRAMBI SONO UN'UNICA PAZIENZA.

→ COME CONTANO LE PAROLE: LA PAZIENZA DI EBREI 12:1 (G5281) È UN RIMANERE SOTTO, E LA PAZIENZA DI EBREI 6:12
(G3115) È UNO SPIRITO LONGANIME, LENTO ALL'IRA — LA CORSA CHIEDE L'UNA, LA PROMESSA CHIEDE L'ALTRA; E
COLOSSESI 1:11 PONE ENTRAMBE IN UN'UNICA LINEA — NOTA QUALE PAROLA STA IN QUALE POSTO, E PERCHÉ.

→ COME QUESTO SI ESTENDE ALL'ETERNITÀ: CHI FA LA VOLONTÀ DI DIO DIMORA IN ETERNO (1 GIOVANNI 2:17), E AVETE
BISOGNO DI PAZIENZA, AFFINCHÉ, DOPO AVER FATTO LA VOLONTÀ DI DIO, POSSIATE OTTENERE LA PROMESSA (EBREI
10:36) — IL PAZIENTE COMPITORE DELLA VOLONTÀ È L'UOMO CHE VIVE PER SEMPRE.

→ SENTIERO SECONDARIO: IL CONTADINO CHE ASPETTA IL FRUTTO PREZIOSO DELLA TERRA (GIACOMO 5:7) STA ACCANTO
ALLA BUONA TERRA CHE PORTA FRUTTO CON PAZIENZA (LUCA 8:15) — IL SEMINATORE, IL TERRENO E LA MESSE DELLA
PAZIENZA, PRONTI PER UN PROPRIO STUDIO.

→ POSSIBILE RIVELAZIONE: LA PAROLA RESA SOFFRIRE IN 2 TIMOTEO 2:12 (G5278) È PROPRIO LA PAROLA-PERSEVERARE
DELLO STUDIO — SE SOFFRIAMO È SE PERSEVERIAMO, E LA FINE DI CIÒ È UN TRONO; E L'ASPETTATIVA DI PROVERBI 23:18
(H8615, TIQVAH) È NELL'ANTICA LINGUA LETTERALMENTE UNA CORDA, FIGLIA DELLA PAROLA-ATTENDERE QAVAH (H6960)
— L'ANIMA CHE ATTENDE È LEGATA A DIO COME UNA CORDA, E QUELLA CORDA NON SARÀ TAGLIATA.
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